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ADEAE 102 - STRUCTURE OF GERMAN 2 - Egitim Fakiiltesi - Yabanci Diller Egitimi Bolimu
General Info

Objectives of the Course

Define a structural pattern and name it; link a structure in terms of its form and real function; analyze the relation and limitations between the structure and the context
of situation the structure is used and the meaning of the structure.

Course Contents

Advanced level structures (e.g. word classes, elements of the sentence, types of sentence, sentence fragments etc.) of different types of texts on a contextual level,
evaluation of the most problematic forms of German grammar with guidance in their function and usage using methods such as error analysis or discourse analysis,
presenting a descriptive review of the forms and function of advanced German grammar structure, the use of these structures in various contexts.

Recommended or Required Reading

1. Dreyer, H. & Schmitt, R. (2009). Lehr-und Ubungsbuch der deutschen Grammatik. Ismaning: Hueber Verlag. 2. Hall, K. & Scheiner, B. (2001) Ubungsgrammatik fiir
Fortgeschrittene Deutsch als Fremdsprache. Ismaning: Max Hueber Verlag. 3. Zengin, D. (2018). Her Yonuyle Modern Almanca. Ankara: Kurmay Yayinevi.

Planned Learning Activities and Teaching Methods

Lecture, Discussion

Recommended Optional Programme Components

Dreyer, H. & Schmitt, R. (2009). Lehr-und Ubungsbuch der deutschen Grammatik. Ismaning: Hueber Verlag.
Instructor's Assistants

Does not exist

Presentation Of Course

Face to face

Dersi Veren Ogretim Elemanlari

Assoc. Prof. Dr. Lokman Tanrikulu

Program Outcomes

. Name a structure.

. Interpret the relations among sentences within the context.

. Can consciously use the grammar in advanced German verbal and written.

. Combine phrases as bigger structures.

. Apply critical thinking activities so as to explain relations happening at the deep structure.
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Weekly Contents

Order Preparationinfo Laboratory TeachingMethods

1

11
12
13
14
15

16

Workload

Activities

Derse Katihm

Ders Oncesi Bireysel Calisma
Ders Sonrasi Bireysel Calisma
Ara Sinav Hazirhk

Vize

Final Sinavi Hazirlik

Final

Assesments

Activities
Vize

Final

Lecture, Discussion

Lecture, Discussion
Auxiliary verbs: have, be, become

Lecture, Discussion,Question and
Answer

Lecture, Discussion,Question and
Answer

Lecture, Discussion,Question and
Answer

Lecture, Discussion,Question and
Answer

Anlatim, tartisma, Soru Cevap

Lecture, Discussion,Question and
Answer

Lecture, Discussion,Question and
Answer

Lecture, Discussion,Question and
Answer

Lecture, Discussion,Question and
Answer

Lecture, Discussion,Question and
Answer

Lecture, Discussion,Question and
Answer

Number
14 2,00
2,00
2,00
2,00
2,00
2,00
2,00
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Theoretical

Modalverben: wollen, sollen, kdnnen, mdgen, diirfen,
massen

Modalverben: wollen, sollen, kdnnen, mégen, diirfen,missen
Auxiliary verbs: have, be, become

Auxiliary verbs: have, be, become

Adverbs: Temporal adverb, local adverb, causal adverb,
modal adverb

Adverbs: Conjunctive adverbs, relative adverbs, pronominal
adverbs

Preposition): Dative, Accusative, Dative and Accusative

Ara Sinav
Preposition): Genitiv

Preposition exercises (dative-accusative, dative-accusative,
genitive

Inversion as a grammatical process in context of situation
Subjunctives and other irregular structures

The sentence consists of the main clause and the
subordinate clause.

The order of elements in German sentences.

Main and subordinate clause conjunctions

Final Sinavi

PLEASE SELECT TWO DISTINCT LANGUAGES

Weight (%)

40,00
60,00



Yabanci Diller Egitimi Bolimi / ALMANCA OGRETMENLIGI X Learning Outcome Relation

P.O. P.O. P.O. P.O. P.O. PO. PO. PO. PO. PO. PO. PO. PO. PO. PO. PO. PO. PO. PO. PO
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20

L.O. 4 4 5 5
L.O 4 4 5 5
2

L.O 4 4 5 5
3

L.O 4 4 5 5
4

L.O 4 4 5 5
5

Table

P.0.1: Olgmenin ve bilimsel arastirmanin kavramlarini tanimlar ve bunu okul ortaminda uygular ve farkli lcme ve degerlendirme yéntem ve
teknikleri kullanarak 6grencilerin gelisimini izler.

P.0.2: Gunlik ders planlarini 6gretim planlarina gére diizenler ve uygun 6gretim teknolojisi ve materyalleri hazirlar, uyarlar ve degerlendirir.
P.0.3: Bireyin gelisim, 6grenme ve rehberlik siireglerini ve bu siireclerin 6grenci gelisimi ile iliskisini analiz eder.

P.0.4: Teorik ve uygulamali dilbilim kavramlarini ve ilkelerini ve birinci ve ikinci dil edinimi teorilerini aciklar, bu teorilerin yabanci dil 6gretimi
teorileri ve uygulamalariyla baglantisini kurar.

P.0.5: Temel edebiyat kavramlarini ve ilkelerini agiklar, bu kavram ve ilkeleri yabanci dil 6gretimi alaninda uygular.

P.0.6: Tirkce ve AlImanca temel dil becerilerini ve dil bilgisi kurallarini etkili bir sekilde kullanir ve hedef kitleye uygun 6gretim plani secerek
uygulamalarda bulunur.

P.O.7: Yabana dil 6gretim yaklasim ve yontemlerini tanimlar ve uygular.

P.0.8: Alanindaki yayinlarin islevselligini, gtincelligini, etkinligini degerlendirir ve 6zgiin makaleler yazar.

P.0.9: Almancadan Turkceye veya Turkceden Almancaya farkl alanlarda ceviri yapar.
P.0.10: Alaninin gerektirdigi diizeyde bir bilgisayar yaziimi ile birlikte bilisim ve iletisim teknolojilerini sinif icinde uygular.
P.0.11: ihtiyaclar dogrultusunda yasam boyu égrenme yetenegi kazanir.

P.0.12: Tirk Devrimi'nin ortaya ¢lkmasina yol acan siyasal, ekonomik, toplumsal, diistinsel kosullari yorumlar, birlikte yasadigi toplum ile bttinlik
icinde Ataturk ilke ve devrimleri dogrultusunda ulusal amag ve Ulkiler ile yurt sevgisi basta olmak tizere yliksek insani degerleri benimser.

P.0.13: Yabana dili Avrupa Dil Portfoyl B1 Genel Diizeyinde kullanarak bu dilde iletisim kurar.

P.O. 14: Sanatsal ve kiiltirel konulara iliskin bireysel yeteneklerini gelistirir, genel kiltiir formasyonu kazanrr, etkin katilim saglar.
P.0.15: Alman kilturtnd tanir, kiltir karsilastirmalari yapar ve kilttrlerarasi iletisimde bulunabilme yetisini kazanir.

P.0.16: Bireysel ve grup calismalarinda aldigi sorumluluklar etkin bir sekilde yerine getirir ve akranlarinin uygulamalarini degerlendirir.

P.0.17: Toplumsal sorumluluk bilinciyle yasadigi sosyal gevre icin mesleki proje ve etkinliklerin planlama ve yiriitme sorumlulugunu alir ve proje
ekibinin gelisimini takip eder.

P.0.18: Alaninda karsilastigi sorunlara iliskin ¢6ziim &nerilerini yazili ve sozIU olarak aktarir.
P.0.19: Edindigi bilgi ve becerileri elestirel bir yaklasimla degerlendirir, 6gretmenlik meslegine uygun tutum ve davranis kazanir ve sergiler.
P.0.20: Almanca 6gretim alaninda uygulamalarda bulunur.

L.O.1: Bir yapiy! adlandirabilir.

L.O.2: Durum baglaminda timce ici ve timceler arasi iliskileri yorumlayabilir.

L.O.3: lleri seviyede Almanca sézlii ve yazili kullaniminda dilbilgisini bilincli kullanabilir.

L.O.4: Tumce parcalarini daha biyuk birimler halinde birlestirebilir.

L.O.5: Derin yapida gerceklesen dilbilgisel iliskileri agiklamak icin elestirel diistinme calismalari yapabilir.
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